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U M E N S

F E R M S

LafauUsch cul péz ensi sa trer cametg
cut e cuzer — ti has simbols da veta
eis schurmegiaus sin tia bleissateissa
l'umbriva fa da tei sil pastg la mort.

ANNAMENGIA BERTOGG

Legendas: Imelda Coray

Il pervesidertuornagiudacuolmcul pur-
ment. La teigia alva sco l'emprema neiv
ha sia dunna semtgau per el.

«Nevetituornas puspei engiu daTschun-
cheismas?»

«Matei che jeu vegnel.»
«Emblida lu buca la pischada.»

«Tgei caussas ..»
«Has aune schigentamauns schubers
leusi?»

«Dai.. .»

El spargna ils plaids, il pervesider. Ins pre-
tenda ch'ei seigi dapi la mort da lur fegl.

Quel era lischnaus ora sil mut e curdaus

sur la preit-crap. Il cavacristallas vuleva

per tuttas fins in successur. Ed el ei

curdaus. Da Tschuncheismas duront ch'ei

tuccava d'ensemen giu en la vallada.

«Dai adatg fegl» veva la mumma admo-
niu.



«Jeu sundel en cumpignia dil bab e ferms
sco Goliat e tema enconuschel jeu bue.

Temae larmaseinflausasdafemnas, pre-
tenda miu bab!» Ed il bab saveva esser
dirs cun sesez ed ils auters.
Il vitg giudapeis era il tschaffen digl alpinist.

Ils tetgs dallas casas e clavaus schi

pigns e curios da mirar dalla preit-crap
anora. La libertad ei els aults, si tier las

muntognas, las tschagheras ed ils gla-
tschers. Leu nua ch'il tschess slada las alas.

Il tschess imponescha il pervesider e

cavacristallas.
E la vacca pugniera! Sia pugniera brina

cun il cavaz sco in taur. Vacca dad aur
schegie ch'ella deva negin latg.
«Gie la pugniera» patratga la dunna. Ella

preferescha las vaccas da latg. La pugniera

che vegn puppergnada sur onn fa bu-

namein sterment ad ella. Igl ei l'euforia,
il fiug els egls da siu um. Quei regl da du-

mignar il cuolm, dadumignargl'adversari
faquitausalladunna. Ils egls da siu um san

buglir, igl ei buca ils egls dil mat inamurau
d'ina gada. Igl ei ina nova egliada malsegi-
ra plein fiug stermentus. Siu fegl vuleva
ella spindrar da quei regl, da quei siemi

malsegir da vuler dumignar tut, da quei Igl entagliader Gliott da breil. Il camarat sa autras caussas, mo buca quei che ti déclaras.
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fiug immens che fa tema ed anguoscha CrapdaFiem, 1908

alla mumma.
Ella ha fatg neginas reproschas a siu per-
vesider. El era suandaus tut ord atgna ve-

glia, loschs, plein aspiraziun e tentaziun.
II fegl el lenziel enzugliau haveva rut la

bunaveglia al bab.

Igl um da cuolm ei turnaus engiu da

Tschuncheismas sco quei che sia dunna

vevagiavischau. Tschuncheismas, il di che

regorda vid la disgrazia e che resta per
vetaduronta il di da mort da siu fegl. Cu el

ei turnaus en casa cun la catla la damaun

daTschuncheismasei siu tgaun fugius on

zu 1er.

Igl um ferm ha bargiu schi dad ault ch'els

han buca udiu il zenn pign ch'annunziava
la fiasta en baselgia. Ella ha strihau ils ca-

vels a siu um ed eis han seteniu in vi da

lauter per bucacurdar en la profunditad.
II plogn desperau dil bab ha sluccau l'olma

digl um contristau e la dunna en malen-

curada ha sentiu suenter biars onns la

bratscha ferma da siu pervesider.

Lampertschalp, 1910

(sut)
Breit, 1937 (sut) Ti e tiu fegl

Cheu eis ti retg, il fretg dalla lavur sin esch nuegl
si dies, la canna enta maun. cheu tschentas ti tiu





WD, il caluster da Breil
II meins s'enclina
e la veta
il scart ed il migiel
la pipa - la ventira.

WD, ell'ustria Fausta Capaul a Breil

Ils arrivai
las fatschas neidias, grassas, il barbis,
il vin ord ruog pulpiu d'in da beinstonza
il spért sur vossa meisa ha in fried
ei la verdad en vos migeuls vuclina?
il temps sill'ura va cun ried

e potentats sco vus surrin adina.



EB, Vrin £ß, Win
Buna sera biala E ti eis arrivaus sper tia treglia
jeu vegnel a termagl. has zaccudiu il fein e fas in paus

ed el contuorn ils fretgs da tes entagls
ti sas da ver fatg bien e sbagls
ei schai glischur sul temps ch'ei staus
e sco sulegl sur quel che veglia.
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